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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen)

RADETS RAMBESLUT 2004/757/RIF
av den 25 oktober 2004

om minimibestimmelser foér brottsrekvisit och péféljder for olaglig narkotikahandel

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 31 e och artikel 34.2 b i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och

av foljande skal:

Den olagliga narkotikahandeln utgor ett hot mot uni-
onsmedborgarnas hilsa, sikerhet och livskvalitet samt
mot medlemsstaternas lagliga ekonomi, stabilitet och si-
kerhet.

Behovet av en lagstiftningsinsats for att bekdmpa den
olagliga narkotikahandeln har erkdnts i bland annat ra-
dets och kommissionens handlingsplan, antagen av rddet
(rittsliga och inrikes fragor) den 3 december 1998 i
Wien, om bista sitt att genomfora bestimmelserna i
Amsterdamfordraget om upprittande av ett omride
med frihet, sikerhet och rittvisa (%), slutsatserna frén Eu-
ropeiska radets mote i Tammerfors den 15 och 16 okto-
ber 1999, sirskilt punkt 48, Europeiska unionens strategi
for narkotikabekdmpning (2000-2004) som godkindes
av Europeiska rddet i Helsingfors den 10-12 december
1999 och Europeiska unionens handlingsplan f6r narko-
tikabekdmpning (2000-2004) som faststdlldes vid Euro-
peiska radets mote i Santa Maria da Feira den 19 och 20
juni 2000.

Det dr nddvindigt att anta minimiregler for brottsrekvisit
for olaga handel med narkotika och prekursorer, vilket
mojliggor en samlad insats pd unionsniva i kampen mot
denna handel.

() EGT C 304 E, 30.10.2001, s. 172.
() Yttrandet avgivet den 9 mars 2004 (innu ¢j offentliggjort i EUT).
() EGT C 19, 23.1.1999, s. 1.

4)

Enligt subsidiaritetsprincipen bor Europeiska unionens
insatser inriktas pd de allvarligaste typerna av narkotika-
brott. Att vissa typer av foreteelser som ror privat kon-
sumtion utesluts frin detta rambesluts rickvidd utgor
inte ndgot stillningstagande frin rddet angdende hur
medlemsstaterna bor behandla sddana fall i sin nationella
lagstiftning.

De pafolider som medlemsstaterna skall foreskriva bor
vara effektiva, proportionerliga och avskrickande, och
de bor omfatta frihetsstraff. Nar pafoljdsnivan skall fast-
stillas bor hinsyn tas till sidana faktiska omstdndigheter
som vilka méingder och vilken typ av narkotika som ir
foremal for den olagliga handeln och huruvida brottet
begdtts inom ramen for en kriminell organisation.

Medlemsstaterna bor tilldtas inféra bestimmelser om en
lindring av péaféljderna om gérningsmannen gett behoriga
myndigheter virdefull information.

Det dr nodvindigt att vidta dtgérder som gor det mojligt
att forverka vinning av de brott som avses i detta ram-
beslut.

Atgirder bor vidtas for att garantera att juridiska perso-
ner skall kunna stillas till ansvar f6r brott som avses i
detta rambeslut och som begds for deras rikning.

Hur effektiva de anstringningar som vidtas for att be-
kdmpa olaglig narkotikahandel blir, beror i huvudsak pa
hur nationella dtgirder harmoniseras vid genomforandet
av detta rambeslut.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

I detta rambeslut anvinds foljande beteckningar med de bety-
delser som hir anges:

1. narkotika: alla dmnen som omfattas av foljande FN-konven-
tioner:

a) Konventionen frdn 1961 ersittande ildre konventioner
rorande narkotika (i dess dndrade lydelse enligt protokol-
let fran 1972).

b) Konventionen om psykotropa dmnen, Wien 1971. Dérut-
over inbegrips dmnen som kontrolleras inom ramen for
gemensam dtgird 97/396/RIF om informationsutbyte,
riskbedomning och kontroll av nya syntetiska droger (!).

2. prekursorer: alla dmnen som ir fortecknade i gemenskapslag-
stiftningen och som sitter de skyldigheter i kraft som foljer
av artikel 12 i Forenta nationernas konvention av den 20
december 1988 mot olaglig hantering av narkotika och psy-
kotropa dmnen.

3. juridisk person: varje enhet som har denna status enligt till-
lamplig nationell lagstiftning, undantaget stater eller andra
offentliga organ nir de utévar sina offentliga maktbefogen-
heter samt offentliga internationella organisationer.

Artikel 2

Brott i samband med handel med narkotika och pre-
kursorer

1. Varje medlemsstat skall vidta nodvindiga étgdrder for att
sikerstdlla att foljande handlingar beldggs med straff nir de
begds uppsdtligen och orittmatigt:

a) Framstillning, tillverkning, extraktion, beredning, erbjudande,
utbjudande till forsiljning, distribution, forsiljning, overld-
telse av varje slag, formedling, forsindelse, transitering, trans-
port, import eller export av narkotika.

b) Odling av opiumvallmo, kokabuske eller cannabisvixt.

¢) Innehav eller kop av narkotika i nigot av de syften som
anges under led a.

() EGT L 167, 25.6.1997, s. 1.

d) Tillverkning, transport eller distribution av prekursorer, dir
den som &dgnar sig at detta dr medveten om att prekurso-
rerna skall anvindas i eller for olaglig framstillning eller
tillverkning av narkotika.

2. De handlingar som avses i punkt 1 skall inte ingd i detta
rambesluts tillimpningsomrade, om girningsméinnen har hand-
lat endast i syftet deras egen privata konsumtion sd som den
definieras i nationell lagstiftning.

Artikel 3
Anstiftan, medhjilp och forsok till brott

1. Varje medlemsstat skall vidta de atgirder som édr nodvin-
diga for att anstiftan, medhjilp eller forsok till ndgot av de brott
som avses i artikel 2 skall betraktas som brott.

2. En medlemsstat fir frin straffrittsligt ansvar utesluta for-
sok att erbjuda eller bereda narkotika enligt artikel 2.1 a samt
forsok att inneha narkotika enligt artikel 2.1 c.

Artikel 4
Pafoljder

1. Varje medlemsstat skall vidta de atgirder som ér nodvin-
diga for att sikerstilla att de brott som definieras i artiklarna 2
och 3 beldggs med effektiva, proportionella och avskrickande
straffrattsliga pafoljder.

Varje medlemsstat skall vidta de atgirder som dr nédvindiga for
att sdkerstdlla att de brott som avses i artikel 2 beldggs med
straffrittsliga pafoljder med ett maximalt frihetsstraff pd minst
ett till tre drs fiangelse.

2. Varje medlemsstat skall vidta de dtgirder som dr nodvin-
diga for att sikerstilla att de brott som avses i artikel 2.1 a, b
och ¢ beliggs med straffrittsliga pafolider med ett maximalt
frihetsstraff pd minst fem till tio &rs fingelse i samtliga de fall
dé foljande omstindigheter foreligger:

a) Brottet avser stor mingd narkotika.

b) Brottet avser narkotika av typer som ar de mest hilsovadliga,
eller har fororsakat betydande skador pd manga manniskors
hilsa.
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3. Varje medlemsstat skall vidta de dtgdrder som ar nodvin-
diga for att sikerstilla att de brott som avses i punkt 2 beldggs
med straffrittsliga pafoljder med ett maximalt frihetsstraff pa
minst tio ar, ndr brottet har begdtts inom ramen for en krimi-
nell organisation enligt definitionen i gemensam dtgard
98/733/RIF av den 21 december 1998 om att gora deltagande
i en kriminell organisation i Europeiska unionens medlemsstater
till ett brott (1).

4. Varje medlemsstat skall vidta de dtgirder som dr nodvin-
diga for att sikerstdlla att de brott som avses i artikel 2.1 d
beliggs med straffrittsliga pafoljder med ett maximalt frihets-
straff pd minst fem till tio dr, ndr brottet har begdtts inom
ramen for en kriminell organisation enligt definitionen i gemen-
sam dtgdrd 98/733/RIF och prekursorerna dr avsedda att anvin-
das i eller for framstallning eller tillverkning av narkotika under
sddana omstindigheter som avses i punkt 2 a eller b.

5. Utan att det paverkar rattigheterna for brottsoffer eller
annan tredjepart i god tro skall varje medlemsstat vidta de
atgdrder som dr nodvindiga for att gora det mojligt att forverka
de dmnen som varit foremél for de brott som avses i artiklarna
2 och 3, de hjidlpmedel som har anvints eller dr avsedda att
anvindas for sidana brott och vinning av dessa brott eller att
beslagta egendom vars virde motsvarar sddan vinning eller sa-
dana dmnen eller hjilpmedel.

Orden “forverkande”, “hjdlpmedel”, "vinning” och “egendom”
skall ha samma innebord som i artikel 1 i Europarddets kon-
vention frin 1990 om penningtvitt, efterforskning, beslag och
forverkande av vinning av brott.

Artikel 5
Sirskilda omstindigheter
Utan hinder av vad som anges i artikel 4 fir varje medlemsstat

vidta de dtgdrder som dr nodvindiga for att de pafoljder som
anges i artikel 4 skall kunna lindras, om gédrningsmannen

a) tar avstdnd frdn brottslig verksamhet inom omradet narko-
tikahandel och handel med prekursorer, och

b) forser administrativa eller rattsliga myndigheter med uppgif-
ter som de inte skulle ha kunnat erhdlla pd annat sitt och
som hjilper dem att

i) forebygga eller mildra effekterna av brottet,

i) identifiera eller vicka tal mot de Gvriga gdrningsmin-
nen,

iii) finna bevis, eller

() EGT L 351, 29.12.1998, s. 1.

iv) forebygga ytterligare sddana brott som anges i artiklarna
2 och 3.

Artikel 6
Juridiska personers ansvar

1. Varje medlemsstat skall vidta de dtgdrder som dr nodvin-
diga for att sikerstdlla att juridiska personer kan stillas till
ansvar for nigot av de brott som avses i artiklarna 2 och 3,
ndr dessa begds till deras formén av personer som antingen
agerar enskilt eller som en del av den juridiska personens orga-
nisation och har en ledande stillning inom organisationen grun-

dad pa

a) befogenhet att foretrida den juridiska personen,

b) befogenhet att fatta beslut pa den juridiska personens vignar,

c) befogenhet att utova kontroll inom den juridiska personen.

2. Forutom i de fall som avses i punkt 1 skall varje medlems-
stat vidta de atgdrder som &dr nddvindiga for att sakerstilla att
juridiska personer kan stillas till ansvar, nér brister i den Gver-
vakning eller kontroll som skall utforas av en sddan person som
avses i punkt 1 har gjort det mojligt for en person som ir
understilld den juridiska personen att till dennes f6rman begd
ndgot av de brott som avses i artiklarna 2 och 3.

3. De juridiska personernas ansvar enligt punkterna 1 och 2
skall inte utesluta lagforing av fysiska personer som dr girnings-
man, anstiftare eller medhjélpare till de brott som avses i artik-
larna 2 och 3.

Artikel 7
Pifoljder for juridiska personer

1. Medlemsstaterna skall vidta de dtgdrder som 4r nodvin-
diga for att sdkerstilla att juridiska personer som stillts till
ansvar i enlighet med artikel 6.1 kan bli foremdl for effektiva,
proportionella och avskrickande péfoljder, som skall innefatta
botesstraff eller administrativa avgifter samt eventuellt andra
pafoljder, till exempel

a) frintagande av ratt till skattelittnad eller andra forméner
eller offentligt stod,

b) tillfilligt eller permanent niringsférbud,

¢) rittslig overvakning,
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d) rattsligt beslut om upplosning av verksamheten,

e) tillfallig eller permanent stingning av de anldggningar som
har anvints for att begd brottet,

f) 1 enlighet med artikel 4.5 forverkande av dmnen som ir
foremdl f6r de brott som avses i artiklarna 2 och 3, de
hjdlpmedel som har anvints eller dr avsedda att anvdndas
for sddana brott och vinning av dessa brott eller beslag av
egendom vars virde motsvarar sidan vinning eller sidana
dmnen eller hjilpmedel.

2. Varje medlemsstat skall vidta de atgdrder som &r nodvin-
diga for att sikerstilla att juridiska personer som stillts till
ansvar i enlighet med artikel 6.2 kan bli foremal for effektiva,
proportionella och avskrickande péfcljder eller tgirder.

Artikel 8
Behorighet och dtal

1. Varje medlemsstat skall vidta nodvindiga atgarder for att
faststdlla sin behorighet vid de brott som avses i artiklarna 2
och 3, om

a) brottet helt eller delvis har begitts pd medlemsstatens terri-
torium,

b) gdrningsmannen dr medborgare i medlemsstaten, eller

¢) brottet har begdtts till forman for en juridisk person som ar
etablerad pd medlemsstatens territorium.

2. En medlemsstat far besluta att inte tillimpa, eller endast i
sirskilda fall eller under sirskilda omstindigheter tillimpa be-
stimmelserna om behorighet i punkt 1 b och ¢, om brottet har
begitts utanfor dess territorium.

3. En medlemsstat vars lagstiftning inte medger utlimning av
de egna medborgarna skall vidta nodvindiga atgirder for att
faststdlla sin behorighet vid de brott som avses i artiklarna 2
och 3 och i forekommande fall vicka dtal for dessa brott, nir de
har begitts av en av dess egna medborgare utanf6r dess terri-
torium.

4. De medlemsstater som beslutar att tillimpa punkt 2 skall
underritta rddets generalsekretariat och kommissionen, i fore-
kommande fall med uppgift om i vilka sirskilda fall eller under
vilka sirskilda omstindigheter beslutet skall tillimpas.

Attikel 9
Genomférande och rapporter

1. Medlemsstaterna skall vidta de &tgdrder som dr nodvin-
diga for att f6lja bestimmelserna i detta rambeslut senast den
12 maj 2006.

2. Medlemsstaterna skall, inom den tidsfrist som anges i
punkt 1, till rddets generalsekretariat och kommissionen 6ver-
limna texten till de bestimmelser genom vilka skyldigheterna
enligt detta rambeslut inférlivas med deras nationella lagstift-
ning. Kommissionen skall senast den 12 maj 2009 ligga fram
en rapport for Europaparlamentet och ridet om hur genom-
forandet av rambeslutet fungerar, inklusive vilka konsekvenser
det har haft for det rdttsliga samarbetet pd omrddet olaglig
narkotikahandel. Pa grundval av denna rapport skall radet senast
inom sex mdnader efter Gverlimnandet av rapporten bedoma
om medlemsstaterna har vidtagit de dtgirder som dr nodvindiga
for att folja detta rambeslut.

Artikel 10
Territoriell tillimpning
Detta rambeslut skall tillimpas pé Gibraltar.

Artikel 11
Ikrafttridande

Detta rambeslut trdder i kraft dagen efter dess offentliggorande i
Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Luxemburg den 25 oktober 2004.

Pd radets vignar
R. VERDONK
Ordforande




